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den 6 Nov. 1632.
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Forfattaren till ?Ett ord i stormen, Thorgny” m. fl. poémer
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Y Aldrig har Sverige egt en stirre konung an

Gustar Apony; Jag tvi) Jtu alt | om,nande

tider uppvisa hans lite)
Axern OXENSTJERNA.

(Se Fryxells Hist. om G. A.)

Lusp, hos N. P. Lundberg 1834,
pd Utgifvarens af Bk. Correspondenten forlag.
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Professor ANDERS FRYXELL.

Far Dig, som tecknat Gusrar ApoLFs minne
84 skint och virdigt som ditt Ginne var,

En enkel blomma s&’ngar@ sjal har inne,
I'rdn dina witryeh blott ett §tersvar.

Har for din fot jug ligger ner min blomia g,

Lat henne engdng till ditt hjerta komma.

Dit oill hon gerna fly — och s dess Famma
8in krona lyfte genomvirmd af den s

Att kinna djupt och ilska ir detsamma

Och sitta t?m[:arzzu P& toner se'n:

0 jag har kint de minnesord du skrifvit,

De hos min blomma svagt firenta blifvit,




Det var en tid, den kiraste for Norden,
Dé vdldet tvangs ait filla blodig dolk; j
Den gyldne tid di himlen steg till jorden |
Ocl gaf firsonings-liran (?t dess folk.

Dé Gustar AboLr vantroxs hydra krossar

Och mensktighetens bundna vingar lossar,

Han verlden visade sitt skaparsnille,
Var ljusets mdlsman for allt sannt och godts
Det higsta, adlaste hans hjerta ville,
Ocl var hans Uf en himmels-resa blots.
Torklarad gick han hem till solenslinder,

iEn ljungeld, slungad af Guds egna hinder.

Hans did jag sjungst. Du som den har malat
S2 underbart med en profetisk rist;
Fran dina ord jag mina tankar lanat,
Men mina kinslor fran mitt eget brost, .
Firsmd ej blomman — hennes glans ir ringa,

Men hennes arsprak iro ocksd —inga.




Inledning.

Ben stora strid var borjad. Lauthers land
Ldg, likt en itiin(i mina, re’n i brand, .
Och menskligheten, af fortrycket drifven,

Stod pd sin lyckas skeppsvrak — ofvergifven.
En rd fornedringstid, omholjd af natt,

Med bortfriitt hjerta kring Germania satt,
Och kring de minnesfulla Tyska landen -
Flog fanatismen med en dolk i handen,

Och gjorde hemgdng i Guds eget hus —

Tills kiitteriets verldshal stod i ljus.

S3 brinde pafven fordom Huss, och trodde

Att ock dess sjil var uppbrind; snart dock grodde
Den rena morgonrodnan fram pa nytt

Nir Luther kom med samma ljus som flytt;

Men for hans &skvigg tempelskiindar'n flydde

Lik Cain — di han himlens rost ej lydde.

Pa Osterrikes thron satt Ferdinand,

En svag tyrann uti sitt eget land;

" Som feg och kortsynt knappast kunde skilja
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Det usla och det goda i sin vilja.

Catholsk till sinnet, och af munkar skrimd,
Med hand p& crucifixet blef han nimd

Af dem att Protestanters makt, bekriga

Och uppenbarligt hylla pafvens liga.

Snart stod en krigshiir fram vid kejsarns vink
Att allt fullborda i en enda blink,

Och i ett blodbad Luthers lira drinka

Med dem, som vagade pa henne tinka.
Restitutions-ediktet kejsarn skref

Och commissarier ut i landet dref,

Som skulle folkets alla skatter borda,

Och deras fordna rittigheter morda.

Bignal till striden gafs. Det arma folk

Stod lugnt blott med sin tro, som himlens tolk
Till sjelfforsvaret firdig till den sista —

Att blott med doden tankens frihet mista..
Den stora strid var borjad. Tilly stod

Lik menskohatar’n, stiinkt af landsmins blod,
Allt skulle krossas, som ej kunde bojas,

Och honom tillbe — eller undanxijas.

S& drar han genom egen fosterjord,

Liksom ett jordskalf, men med logn och mord,
Nu vill han allt fér hjeltenamnet vaga! —
Vid Magdeburg der star hans sjil i liga

I samma illbrand, som med blodrodt sken

I aska lidgger hela staden re’n.
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ri p]u:idring ljuder! ofver lik man hastar

Och spiida barnén man i flamman kastar;

Slar fridens altar hanande omkull,

Gor ran i kyrkor — alit for pifvens skull
f Der kejsarthronen std&r pd Dbergfast lycka,

! Der glider man sig dt att fa fortrycka.

D4 drog frin frihetens och sagans jord

En ljusets man, ej for ett sekel gjord,
Ledd af sin genius och “sin jittevilja,
Att uppd jorden ridda himlens lilja,

Snart, lik en eldstod, pd Germaniens strand

y Han stdr med solens Tirfing i sin hand,

Och ljusets handskrift i sitt fria sinne,

Der tusen goda englar bodde inne;

Och vid hvart steg han gdr — en ny han’fann —

Och Gustar Aporr &r den riddersman.

Sitt knd han biijekr, ndr han” foten sitter

For forsta gdngen ned pd Tysklands slitter,

Och kysser hiinryckt jorden — hjelteskon!

Och beder Gud om seger i en bon.

Dess bon blef hord. Fran strid till strid han svingar
/ Liksom en domsknall uppa segrens vingar,

8§38 den koloss, som honom emotstod

Nu lutad sigs, stinkt af de sinas blod.

€itt snilles miisterprof han viste verlden

1 Leipzigs kulregn, frimst bland alla sviirden,
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S8 sjelfva Wallenstein misstinksamt bjod
Sin hand 4t kungen, till gemensamt stdd
Att storta kejsarn och hans thron i laga.
Men Gusrar Aporr afslog slugt hans fraga.
Vid Lech f6ll Tilly. Bayerns hela land
Stod sedan oppet. Krigets roda brand

Ar re'n pd kejsarns sida svalnad vorden;
DA steg Titanen ater fram pd jorden,

Hans namn var Wallenstein. Han dnnu var
Den sista hirnsten ligan hade gvar.

Fiist pa ett harstrd lyckans viirjspets hiingde
Och ofver badas hjel_tehjessor svingde.

Den stora mannen GUSTAF ADOLF sag

Der, likt en itiind bomb, hans snille lag

Att sitt forena tillidet hela stora,

Att vioha allé; men ock att allt forlora.

Det forestod ett slag att krossad bli

Fir evigt ner — men ock att blifva fri.
Likt tva kometer snart de stéta samman
Vid Liitzens s.tad, som redan stdr i flamman
Och sjelfva Sgonblicket hiller still,

Att se hvem denna dagens strid hor till.
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Det var en stilla midnatt, vinterns drifva
Lig ofver filten, lik en silfverskifva,
Och manen satt bland Svarta moln sd huld
Uti sin klara hogtidsskrud af guld.
Helt nira Weissenfels en vakteld hojde
Sig lodriitt emot skyn och fiiltet rojde,
Der re’n Valkyrian pd de sina tinkt,
Ock blodig vinge ofver nejden siinkt.
Vid elden gick en post, en granad hjelte
¥ran Tillys garden. I hans grona bilte
‘T'v& spanska, fina sadelror man sag.
Musketen hvilande mot axeln lag.
Hans 6gon blixtrande kring nejden spelte,
Och ej sin man och ej sitt korn de felte;
Ett kejsarkors uppd sitt brost han bar,
Der drr fran trettio strider sutto gvar.
1 Ungern, Bayern invid Tillys sida
Han-hade lirt den stora konst att strida,
Qch segra blott med mod. Vid filtherrns dod
Sin arm, sitt vapen Vallenstein han bod.
Vid skogens borjan, stoddt pa fyra skansar

Lag Wallensteinska lagret. Skoldar, lansax

//
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Och andra vapen hingde pritictigt re’n
Som segerbilder uti manens sken.
‘Trossvagnar, tdlt och falkonetter voro

P& hvas sitt stiilie, och Kroater foro

Vid hvarje timslag ut att speja kring

Det mérka filtets vida lwmpan.w

1 slummer annars siinkt lag krigarskaran
Pa lagrar, icke drémmande om faran,

Den, som forr'n solen niista fraw gick ned,
Sin ryslighet i deras leder spred.

Vid vaktelds Tamman sutto v Valloner
Halfvakna @nnu.. Tvenne smi kanoner

Till ryggstéd tjente dem, och sémnens gud
Pa deras blickar satte hirdt forbud.

De till den del af kejsarns leder hérde
Som Wallenstein med vald ur Boéhmen forde,
Han hade plundrat dem pd verldens frijd
Att med dem vinna #relystnans héjd.

Den ena syntes med sitt sviird vid sida

En blodig rese lik, blott skapt att strida,
Den andra en soldat, den Gdet nyss

For forsta gdngen gaf sin riddarkyss,
Den forsta krigarn snart sitt tilistand rojde,
T, nu sinirgst han till ‘den andra hojde:
?Vid pafvens aflat och vid kejsarns stod
Jag redan ledsnat. Det #r nadebrsd

Som man oss stiindigt tvinga vill att ita,
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Men att vi do af svilt vill de forgiita.

Vid St. Maria! har en annan hand

Osynligt slitit af var lyckas band,

Och efter nira tjuge strider vunna

Bli vara storverk riittnu knappast funna.

Vil gar som fordom viirfvartrumman kring
Allt till kanonmat — det gir ingenting,

Blott kejsarns leder fyllda std bestiindigt;
Och man ma tillstd att det sker behiindigt.
Men sist vid Leipzig rann var sol i blbd,

Vid Lech foll Tilly, hiirens irestod,

$e'n sld vi tdroingskast alltjemt om lifvet
Och Svensken doden pa var rygg har skrifvit.”
Den andra afbrdt: 7ja de Svenska miin

Pa sina svirdshugg kiunas 1litt igen,

Ea retad Simson likt de sonderspringa
Ivart vald, som ssker deras segrar stinga.
Kamrat! man pastar att den Svenska kung
Af Gud sin fana fatt, att han dr ung

Och ‘att hans sviérd likt engeln Gabriels skiner

Och att dess hu liksom orcanen hviner.”

7Ja vil,” den andra afbrot, “mycket mer N
Man har att siiga; men Friedlindar’n ger

Vil foga efter; sist vid Niroberg kiinde

De Sveanske ock att vara kulor briinde,

Men Gustar Aporny ir en drlig man,

Nu dr det mycket, huru stitlig han!
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| P4 radband, sjilamessor tror han foga,

; Men p‘-jl Guds tecken hvilar fast hans 6ga,
‘ Det kan likt strilen, ej fly derifrin,

‘ Ja Gusrar Apornw dr en ljusets son.

Vi sjelfve kunna honom aldrig hata,

Och hur iéin mycket vara prester prata
Och vara helgon honom jemt emot —

84 ligger indd segren vid hans fot.”

Den unga krigarn atertog: “men sade
Man ej i Prag att Svenske kungen hade
Ett silfverharnesk, gjordt af dverjar sma,
Som hvarken kula eller sviird bet pa?

8a mycket 111;(]ex'ligt man vet beritta,
Och skall man tro till dessa under siitta,

Ma sjelf St. Niclas honom emotga

Och for var rikning syndaboten fa.”

Den gamle sade: 7Tala blott forsigtigt,
Du tappre yngiiAng, tungans baund dr vigtigt
1 denna tidi Jag Svenska kungen seit
Den stora hjelten; hur han dddshugg gett
At fyra pd en gang af Flinks Kroater,

Det kan man kalla stora hjeitedater.

Vid Leipzigs blodbad ur en sky af damm
3 Liksom en éskvigg skea hans klinga fram,
| ; 1 viiersta faran sigs den alltid ndva,

[ Att gora utslag och att berga ara.

Vid Lech, i floden, utan annans hign,

A
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Han lik en sj8hiist samm bland kulors regn,

Och hur han forst kom upp pd vara strinder
Och tinde en kanon med egmna hiinder,

Och af hans skott i samma oOgonblick

Man pastar Tilly sjelf sin bane fick.

8a foljer lyckan jemt den store hjelten,

Som blott som herre miiter Tyska fiilten;
Alltjemt han visat sig i striden s8 —

Den gir Guds viig kan endast vandra s3,

Ej pafvens bullor Gusrar ApoLr trycka,

Ej pa ett radband miites Svenskens lycka.”
Hiir teg den gamle; och en perla rann

Pa kindens filt, der en volkan nu brann,
Han strok mustaschen, och sin hand han lade
Uppa sitt brost — liksom det uppror hade.
Till drommens land dem stmnens gud nu bjod;
D& fram ett dsklikt: halt! fran posten 1jod
Som sin musket till stormanfall nu fillde
Och sig med ryggen emot ligret stillde.

ing Pappenheims husar der ute satt

Liksom en vdlnad i den djupa natt:

Hans' blanka harnesk sken i manskensdagen
Och. i hans hogra hand lag klingan diagen.
Hjelmbusken yfvig, lik en stormig vdg,
Omkring hans breda jitteskuldror lag;

Och hiistens 1odder stinkte ner pa jorden.

sy
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Fran ryttarns lippar hordes dessa orden:
PRor mig till Wallenstein! vare filtrop: mod,
var losen: seger @r.” Din sak ir god
Genmilte posten — Pappenheimara svingar

Straxt in i ligret som pa nattens vingar.

Uti ett fonster, med en tub i hand

Stod Wallenstein och sdg pd stjernans brand,
83 stdr Valkyrian natten om pa griften

Och liser aningsfullt pd hjelteskriften.
Friedlindaras slagsviird vid hans sida hang
Oeh nagonging mot gyldne sparren klang,
Den Séanskl ordenskedjan, blank som suien,
Satt,/fiist af hjelten, uppd silfverstolen. 3

In Jampa flimtade pd bordet matt,

Der lutad pa sin arm nu Seni satt,

Och drog figurer upp i bordets skifva,

Som skulle odets gifna grinser blifva.

Kring golfvet ldgo instrumenter rundt,
Och himla-chartor 'uti hvar sin bundt;
I'va glober voro i ett. fonster stillda
Och invid dorrn tre Svenska fanor fillda.
Fran fonstret Wallenstein nu hastigt gick,
Och uppa Seni fiste han sin blick,

Sin hand pd astronomen tungt han lade

Och med sin djupa stimma sorgligt sade:
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*Min sol gir neder, skorpionen vild

Uti sin spegel visar mig min bild;

Det ir ett tecken jag ej skadar gerna,

Det dr min dom — min réda olycksstjernaz
Jag ddets bok — den djupa siarbok, '
Vil genomskidat — #ir jag dndd klok,

Ej jag ett ord om himlens kunskap eger,

Jag stir pd lifvets: griinssten blott och viiger;
Men jag ir herre ofver mitt begir,

Det ir min storhet, det min seger &r,

Qch sedan Tilly dndtligt slutat banan

Mig ensam anfortror man segerfanan,

Han darrar kejsarn — men jag fruktar minst,
Jag dr idolen for hans lumpna vinst;

Mig ber man komma, att som forr med svirden
G4 som erdfrare igenom verlden;

Mitt h()gm(.;d sviiller med Germaniskt mod,
Det likt vampyren mdste gods med blod;
Men stjernan, stjernan siiger anunorlunda,

Jag maste henne foija, tro och blunda,

Jag dr en man af kott och blod — men. skall
Slass med mitt dde — jemviil i mitt fall.

Upp derfor Wallenstein! du kan ej vaekla,
Kring Europa tiind din segerfackla,

Och DIif en vagbalk mellan forr och nu,
Hvad odet tinker stort — det handle du.”

Med vild berusning Wallenstein nu triidde
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il fonstret dter; och hans sjil sig glidde,
At fantasiens milda genius —7som

Med morgonrodnan ifrdn dstern kom.

”Pet klarnar Seni detta menskans Gde,
Min storhet hvilar dd ej hos de déde,

Den dr sphinx-gdtan lik, ty ingen vet
Hvarthiu hon syftar dess fullkonilighet.

O du min lifsplanet! af silfverstralar

Du dig en kejsarkrona femligé mdlar,

Men en komet min djerfva tanke styr‘
Dess roda eldsvans nu mitt hjerta skyr.
Se hiir, tag tuben, lis i stjerneskriften

P& nytt for mig om denna hjelte-driften,
Som aldrig kan pa jorden vara still,

Som maste handla for att vara till.”

Nu astronomen tuben tog, och sakta

Han himlen ofversdg: 7Tva englar vakta
Er lifs-compass, sem pekar vester &t,

Der Gustar Aporr hirjar Tysklands strat.
Som krving ekliptikan ‘jemt solen svingar
Sa segren far kring er pd gyldne vingar,
Blott denna morka flick vid vesterns strand
Forstar jag ej, och denna bleka rand

I ménens cirkel. Men de morka oden
Forseglas underbart alltjemt af doden.”
“Dén djupa fliicken,” afbrot Wallenstein,
PEn punkt for mina segrar blott dr den,

\
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Vid St. Maria! inga tecken tyda:

Vi mdste blott dem félja, tro och lyda.
Hvem vet sitt 6de? menniskan iir slaf

Af sin passion, fran vaggan till sin graf,

Ej kan hon skiljas fran de ligre tingen

Ty hennes sjdl ér tom — dess kunskap ingen.
Dagslindan liknar hon — en enda dag

Ar heanes lefnad, si iir himlens lag,

‘Men det ododliga, som bands i grandet,

Fir vil sin evighet i stjernelandet.”

Hir dog hans stimma. Scrgligt ut han sg,
Hans hufvud lutadt mot hans axel lag,

Det var ett uppror i hans hjeltehjerta,

En strid mot ddet och sin febersmirta.

Nu in i rummet, - med ett draget svird,
Kom pappenheimarn stolt, sin herre viird;
Ett papper Wallenstein han - stadigt rickte
Och med ett stillnings-steg sig. hastigt strickte.
Af fiilltherrn monstrad, vid hans férsta vink
Var han forsvuunen i en enda blink.

Det vikta papperet han noga liste,

Det sdgs vid hvarje rad hur blodet giiste,
Sin ena hand han pannan ofvertog

Och stundom den pa blanka fistet slog.
Han hade list. Hans elduppfylida 6ga
Liksom raketen flog mot himlens higa,

Det lista papper ref han vild¢ itu
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Och med sin dunderstimma sade nu:
”Nu eller aldrig dr den dagen inne
Da Wallenstein skall skapa sig ett minne
Sa stort att hifden ej fir rum med det.
Nu krigets furier! foljen mina fjit: L
Till milet obesegrad flyr jag — ingen
Djerfs vil Condoren fatta tag i vingen.
Och om min lyekas stjerna -blekna skall
Skall ock Europa ramla i mitt fall.
Vilan! ma Gustar AporLrs hirsmakt komma,
Jag forr har brutit mdngen s&dan blomma,
En grins af Svenska lik jag mura vill,
Som haller honom och hans djerfhet still.
Han soker kejsarkronan! tror att alla
Som Tilly svika:=— tror att allt skall falla;
Hvad var viil Tilly'? blott en ra soldat,
Med ndgon tapperhet, men bt flat.
Han vill&t spiran, vill 4t kejsarhuset,
Men under sken'att strida blott fér ljuset,
Han soker Wallenstein, viillan! mitt stal
Ar redan lyft for samma #dndamal. :
Det blir en blodig ‘tiflan. Redan niira
Han stir att berga spiran och min dra,
Det varma hjelteblodet giser opp
Och fir ej rum uti ‘hans unga kropp.
Ej politikens sniirjgris mig férvillar,

Ett inre lugn min heta-flamma stillar,

e —
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Jag vandrar lugn och tar min tid i akt
Och ér mot andra och mig sjelf p& vakt.”

Sitt breda slagsviird han ur skidan ryckte,

Ea eldig kyss pa blanka stdlet tryckte,

Sin kedja och sin hjelm han satte-pa,

Och knot sitt skirp, det ljusa, himmelshla.
Vid lampans sken en lunta nu han tiinde
Och som en blixt han hin ur rummet rinde,
Och den kanon han forst derute fann,

Som en signal till uppbrott, tinde han.
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Bc Svenska vapnen, hafvets &rnar lika,
Vid Niirnberg firsta gangen gifvo vika; 5
Till Reduitz &ter hade hiiren gltt, -

Foijd i sin motgéng af sin storhet blott,

Re’n Gusrar Apony sorjde Tysklands ode,
Och riknade med smirta sina déde;

Men hjeltesjilens tro gaf Lonom trist,

Och ingjot hopp och ljus uti hans brost.

Han samlar hiiren, och sin marsch han stillér
Till Neustadt genast — Saxens land det giiller,
Dess furste vagar han knappt lita pé,

Fast han begiir att kungens bistind f4.

Det var en storliet uti Gusrars snille

Att lunna \alJa segren der han ville,

Om ock en motging hade métt hans lopp —
Sa sviifvar érnen blott &t solen opp.

Fran Zirndorf Wallenstein nu hastigt drager
Liksom en hafsvarg, och sin kosa tager

At Forchheim, Bamberg — for att Saxen ng,
Och vintertillhall uti Dresden fa.

Forstorda kyrkor, siidesfilt och stoder

Af lik, och menskoblod i vida floder
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Betecknade hans ging, hans raseri,
Som mittadt skulle forst i Leipzig bli. —
Nu plundras staden. Redan Mulda niira,
Att Saxens hiir sitt dunderslag foriira
Flyr Wallenstein, vild, lik kometens brand —
D4 plotsligt syiirdet faller ur hans hand.
Ty Gusrtar Aporr har till Erfurt hunnit

~ Och i hans makt en vadlig griins han funnit,
Straxt drar at Merseburg Friedlindarn bort

Att mota Svenska kungen innan kort.
o

Det var en vacker Sondag. Solen sinkte
Sitt gullklot uti skyn, och stralar stinkte
Kring Naumburgs kyrka, som, en fridens hamn,
Bjod menniskan till Gud uti sin famn.

Der holls nu Gudstjenst. Miktigt orgeln tonar
Och jorden i sitt ljud med skyn forsonar.

Ur templets dorrar tringde skaror ut,

Ty Sabbathsfesten hade tagit slut.

Sist komnio nattvardsbarnen; liksom spiida
Sma englabilder fér att himlen glida,

Med oskuld i sin sjil och pd sin kind,

Och lockar fladdrande for dagens vind.

Men hvem iir ‘han som sig med barnen blandar?
Liksom en Gud emellan silla andar,

Sa skon, sd mild han vandrar fram med dem
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En herde lik, som visar lammen hem.

84 drligt pannans hvalf; hans Gppna oga

Ar blott en_afbild af det blia hoga,

Men enkel édr den driigt hans viisen biir,

Allt stort ér enkelt — han exemplet ir.

Se huru folket sig kring honom tringer

Och hiinryekt fattar om hans kniin och stiinger
Hans viig — och lika mild han gar iindd,

Den gar for himlens sak, som vandrar sa.

Se huru gubben, pd sitt kni, vid fjitet

Af hjeltens fotter kysser majestiitet,

En rosenkrans nu haller honom qvar,

Se vintern sjelf for honom blommor har.

Men folket, afundsjukt pa jordens iira,

Vill honom sjelf pa. sina .axlar biira,

Nu lyfts han upp, en sezersill gestalt

Som i sin Gud och i sitt folk — har allt.

Vid stadens radhus folkets hopar skilja

Sig frdn hvarandra, sd var hjeltens vilja,

Den kung, som nyss lig uti folkets famn —
Och GustTar Apvory var den kungens namn.
Niir morkret ofverhanden fir pd jorden,

Och ljuset, skrimdt af brott och mord ér vorden,
Da siinder skyn sitt ombud\ ner ibland,
Att skingra natten med sin facklas brand.
Kinn Gusrtar Aporr! Religionens klinga,

Som vantrons hydra skall fran jorden tvinga,
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-Som resa skall Guds fallna kyrka opp

Der natten forr med vilda spoken lopp.

I Naumburgs radsal ‘hcrtig Bernhard drojde
Med grefve Brahe. Badas uppsyn réjde
En viss forligenhet, ett nedstimdt mod,
Som utaf bada ingen ritt forstod.
De hade ofta kimpat hirda dden,
Och lekt, pa Nordiskt vis, alltjemt med doden,
De voro timda af '\'alkyrimrl sjelf
Pa deras flygter ofver lifvets elf.
Den tappre Bernhard, sist vid Niirnberg sirad,
Bar ljusa lockar, men en panna firad,
Och hjeltesjilen i hans vilda blick
Hvass, som ett spjut, pd féremilet gick.
Tan var en biixtens son! det hoga sinuet
Stred blott for dygden och for hjelteminnet,
Jans sjil var en volkan i utbrott jemt,
Som ansag déden for ett hvardags skiimt.
Den idle Brahe, lugn som lifvets viirde,
Som hilleberget fast, sitt hjerfa lirde:
Blott élska menniskan och denna verld
Deri hon fods och dér bland brott och flird.
Och derfér 13z hans lif pa tidens floder

Liksom ett tempel, bygdt af drestoder;
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Ett skont exempel for en dygdiz man,
Som i sin egen sjil sin himmel fann.
Der stodo bdda. Ingendera ville
Sig férsdmjuka for den andras snille,
De voro miin for sig och for sin tid
Och hade ofta vunnit. mangen strid.
Nu Brahe sade: ”Politiken spinner
Alltjemt sin viifnad och dock foga vinner,
Verldsanden bryter ner den spindeltrad,
Och ler &t menskans usla 6fverdad.
Churfursten sjelf sin svaga sjal ej kiinner,
Han &r den brand, som viirst sitt Saxen brinner,
Hans vankelmod i alla svdra viief .
Ar hans controll — derjemte hans forderf.
Det tillhor ej en man att flirdfull folja
Sin drombild jemt. Nodvindighetens bolja
Hon iir en griins for galenskap och brott
Och har var fantasi till oviéin fact.”

Hir Bernhard afbrot: ”Hela Tyskland bloder

Sa viil som Saxen. Uti norr och soéder
Slar fanatismen blodréd flamma ut,

Om ej var kung pa kriget snart gor slat.
(=] =} =]

Ej langt star Wallenstein.  Nu vil! der ligger

Trehofdad draken och om striden tigger ;
Vi afsld icke den.  Et¢ filtslag blott
Och vi ha dragit 6dets sista lott.

Allt eller intet! slumpens tirning kastar
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Den djerfve modigt och mot faran hastar,

Och aterviinder han med segrens pris —

Forgudas han som bade stor och vis.”

Men Brahe dtertog: ”Var konung kinner

Vil kanske biist hvar fallatisnlglx brénner,

Och Spaniens konstgrepp, Osterrikes hot

Mot detta Saxen. Ej for kejsarns fot

Nu mera hvilar hela Tysklands ode,

Vid Leipzig hyilar det bland Tillys dode,

Der ma det hvila; men hans stora makt

Ar lugn som klippan, och alltjemt pd vake.

Formycket vagadt kan bli intet vunnet;

Ett nederlag har litt den djerfve funnit;

Vart spel ér hogt — och ej om dagligt brod —

Vi spela blott om menskans lif och dod.

Om ocksd storst man ér bland alla stora,

Sa i ett filtslag kan man allt forlora,

Ty odets vagskal lutar jemt till fall

Der menniskan dr blind — dess kunskap all.”

“Ett filtslag, har jag sagt, det iir min mening,

Hur litt och ritt med Saxarnes férening,

Men vagar ingen fora dem till strid? £

D4 blic det jag — det stanna skall dervid.”

Sa hertig Bernhard. Grefve Brahe sade,

1 det han handen pa sin viirja lade:

»Hir hertig Bernhard dr ej tid o¢h rum
o (©)
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Att visa hvad fdn kan, Rir Bl jag stum,
Men jag vill se den fian som tors mig friga
Om jag har mod att nagon Handling viga,
Som intet strider niot mitt namn — min dygd,

Som tjenar menskor och min fosterbygd.”

Hir afbroté talet. Fdllt Bevipnad tradde
Nn GustTar Anorf in ocl bida gladde
Med segerflanmian’ 1 sin 6ppua blick;
Som eldfull fram kring rummets viggar gick.
En hop af Svenskar liohom troget foljde,
En hemlighiet hvart enda dnlet ddljde,
Tills kungen med’ sin hand pa hogvilfde brist
Nu hojde manligt upp sin skBia rost:
"Serid dr & bane. Lyckans hjul' sig vdnder
1 Wallensteins och sjelfva kejsarns hinder,
Ty sax.mings-biixten bryter morkrets makt
Och dess& bojor, pafvens vald har lagt
Pa Europa. Trott vid plundring vindér
Hyvar ovin il«&m till sina barndomsstrinder;
Och friden grénska skall ur stridens spar
Se! re’n pd jordens spets hur ljuset stir,
Till Liitzens filt har Wallenstein nu tigat;
Och deén volkan hans hjerta genomlagat

Ar vil utbrunnen — sedan Saxens land
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Den, med sin flamma, satt i ryslig brand.
Man siger: kejsarns hela hir ir ringa,

Litt kan den sopas bort af Svenskens klinga,
Den vilda Pappenheim vid Halle stir

1 ovisshet — om hvad som foregdr.

Jag vill min hir med Saxens straxt forbinda,
Men af dess 1often icke mig forblinda;

Det giilller Dresden — deras hufvudhir —
De ma forst kinna hvarest striden star.
Stafetten sagt mig: Isolani leder

Den Tyska forpost-trupp till Rippach neder,
Och Colloredo stir alltjemt pd vakt

Emellan Weisenfels och ' Liitzens trakt.

Der giller striden. Jag vill sjelf ej spara
Mitt lif, der ogat mirker blodig fara,

Blott himlens tappra verktyg blifva vi —
Sjelf Gud anforar’n denna dag skall bli.”
Hair tystnar rosten.  Hjelten strok sin pauna,
Der sjilens hoghet hade valt att stanna,
Hans 6ga med en tar at hojden log

Liksom sitt mal det uti ljuset tog.

1 radsaln insteg Henderson, den glade

Oeh tappre Skotten. Han till kungen sade,
Med vordsam bugning: Re’n signalen gar
Och hiren firdig nu till aftdg stdr.

Den Btenbockska brigad har fértrupp blifvit,
Allt som min kenungs ordres foreskrifvit.”




Till svar en bifallshliek han fiek ;pa .stund, 1 ;

Nu Gusrar Aporr Oppnade sin mund:

»Farvil dd Naumburg, dina glada striinder,
Dit jag ej mera kanske &terviinder,

Dock om jag faller, du mig sorjer wvigst?
Ty du min kirlek och.mitt stod da mist.
Men far min sjil .sig -endast uppenbara

84 skall hon ofta till ditt skite fara,

Hir var det godt.att bo. .Lef evigt vill
Glom ej min mening — .och nu sist farvil!
Och nu till striden. ~Vasas ande;hgjer

Sig ofver Luthers folk och -hes .dem didjer
Tills de ha kimpat ut var.stora.strid

Som skall at oss och vira baen. ge frid.
Enhvar af oss kan ej.sitt ode.ana,

Och mangen stannar qvar .pa .stridens bana,
Men han kan d6 med:lugn, med:inre 1;0

Ty han fick hjelte-déden for,sin tro.” |

Re’n Gusrars hir dr .ifran Naumburg gangen,
Frap fjerran ljuder endastv,krig_arszing\e_n,/
Allt saknar hjelten; .sjelfva sol’n gar.ner
Nir hon sin bundsforyapdt -ej-mera. ser.
Der gick den:tappiaste .af qud,ens .alla,
Att for Guds sak  och .mensklighetens. falla:




s 0 &

S& svafvar dygden blott sin himmel till,
Ty i dess ljus hon evigt lefva vill.

Der gick den #dlaste, som jorden burit,
Att krossa hydran, som mot ljuset svurit

Ett evigt krig; sd flyger bonen opp

Bland moln och stormar med virt hjertas hopp.

Och aftonrodnan sitter blek pa randen
Af himlahvalfvet, lik den trotte anden,
Som natten jagat ofver rymdens haf

Och slutligt griter pd sin kiivleks graf.
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Ditt dmne 'Sdngmé gir i sorgen neder, i
Nej! det gar upp — och himlaflamman breder
Kring jordens rand, for mensklighetens syn! f
Och sitter saligt der och ler pa skyn. ‘“j
Hur tring och fattig dr ej menskans daning,

Men lifvets dndamdl &r det en aning

Cch detta ddla som du tinkt och gjore? > )
Nej det dr allt vi kunna kalla s"tort.

En genius vil kan menskan aldrig blifva

Om ej Guds ord hon hiir kan genomdrifva,

Och lefva s& — att hon i dédens verld

Fir saknans tirar sdsom offergiird.

De siiga mycket mer in pyramiden,

Den nederbryts éndd engdng af tiden,

Och blifver stoft — som den han restes for;

Men sjilens goda minne aldrig dor.

Hvar tid har blott sin man. Den kiira tiden

! For tvenne sekler se’n — hur ldngt forliden,

Den hade dock sin man, hvars ande flsg i
Kring jord och himlar majestitiskt hog.
Som kiimpade en strid, ej blott for tiden,
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Men for en evighet och hégre friden;
Hyvars stora minne in bland menskor gir
8d linge menskor finnas — jorden stir.
Hans jubelfest nyss menskligheten firat,
Och in hans namn i singens blommor virat,
O GusTar Aporr! hvem kan tinka dig

Och icke kinna himlens ljus i — sig.

Europas sorgedag sig dunkelt hojde
Ur grafvens famn — och sina dskor rojde.
Kring 0sterns molnbetiickta himlarand
Satt morgonrodnan lik en sky i brand.
Blek syntes manen, och den tunga natten
For, som en rofvare, med stjerneskatten.
Ett haf af dimma ofver Liitzen lag
Den intet menskligt  6ga genomsag.

Och nordanvinden strék sitt tunga segel

Som oftast ofver silfverdimmans spegel.

Det var November mdnad, och den dag

Da Luthers lira gaf ett dunderslag

At vildets hydra och &t pafvens vilde,
Och for hans makt ett evigt, balverk stillde.
Pa tvenne linier Svenska hiiren stod,
Framfor en landsvidg och en liten flod

Till hoger ilade at slitten vida,
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Men Liitzen lag pd Svenskens venstra sida,
Dess l{yrkspeté'ﬂimnmn hérrligt gedombrot
Och emot skyn liksom' e strale skot.

Sjelf Gustar Aporny higra flygeln forde,
Den venstra under hertig Bernhatd Hovde,
Det tappra fotfolk fullt af lejonmiod,

Och centern under grefve Brahe stod.
Kanoner, sextio, voro radritt stillda

Midt framfor fronten., Alla fanor fillda,
Och rytterit med blanka jittesviird

Pa bida flyglar stod — en seger viird.

Nu pd engdng en nilingd trunipeter skalla,
Ett trefalt ”lefve kuigen” ropte alla,
Geviiren blixtrade', ocH trummans Tjud

Blef nu, som flitid, hjeltens forebud.

Nu af sin stridshiist lyft, med klingan dragen
“Kom Vasa-sonen! liksom soln med dagen
Gar fram, och lifvar upp natureas barm
Nir patten hvilat' ut pa hennes arm.

Han var en skon gestalt. Den gula locken
Lig uti boljor pi den blda rocken,

Den rena sjilen i hans 6gon satt

Med vingen lyft att taga himlen fatt.

En engels godhét i hans anlet lyste,

Och pd hans Lipp ett hjertligt uttryck myste,
Det sigs att imnéet honum genombrot

Fast han det hirdt i sjilens famntag slét.

\

~ .
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834 kom hap helsad af de sina kiira,
Och dd han hunnit .liniens midten niira
Sprang han af hiisten, foll pd kni sd skon,

Och hiren sjong en psalm till Gusrars bon:

Firfiras ej, du lilla hop! *
Fast fiendernas larm och rop

Fréan alla sidor skalla s

De frijdas Gt din undergdng,

Men deras frijd ej blifver ling:

Ty lit g modet fallé.

Din sak ar Guds ; gack i ditt kall,
Och i hans hand dig anbefall,

8 rids du ingen fara;

Hans Gideon skall blifva spord,
Som Herrans folk, och Herrans ord

Skall manligen forsvara.

I Jesu namn vart hopp ir visst,
Att de gudlises vald och list
Ej oss — men sig forstorery
Till hin och spott de skola bli,
Med oss ir Gud, med honom vi,’

Och segren oss tillhérer. *)

*) Depna psalm ir forfattad af GustTar . d.lLADOLF ; se
Svenska Ps. bukea Nr 378.




> i &

Dess bén var slutad; och nir kungens pamna
Sig dter lyfter, vill ej dimman stanna,

Den sviifvar fjerran — och fér hiirens syn
Star solens eldklot midt pa hoghld skyn.

Men hvilket eldsken der? i flamman hijer

Sig Liitzens stad, Friedlindarn’s verk man rojer,

Pa grymhet Osterrikarn kinns igen,

Dock allt som brinna skulle brann ej dm,

Pa afstind fienden man slutligt skddar,

Dess goda stiillning blodig strid bebadar,
Dess blanka harnesk hade solens glans

Och segrens bild pa deras fanor fanns.

Stolt pa sin stridshiist GusTar ADOLF svingar
Och genom hiren far pa nattens vingar,

Sd flyger himlens genius kring var jord.

Till hiren talte kungen dessa ord:

7J stormens barn fran Nordens fjillar hoga!
1 dag pa Er har himmelen sitt 6ga,

1 dag for hennes ldira strida vi,

Gud dr med oss — var kan blett segren bli.
Ett heligt mal pa vdra svird vi biira,
l*‘ijl‘gl(im'men ej de vunna striders iira,
Forglommen ej att Svenska namnet gatt
Igenom Tyskland, foljdt af medgang blott.
Der stiar Er fiende till flykten firdig

Och knappt, som fordom, vara dodshugg viirdig,

Der striden djupast herrskar der idr jag,
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Och ”Gud med 058 var losen blir i dag’”
En miingd trumpéter dter mitktigt skalla:
Ett trefalt 7lefve: Gusrir”, ropte alla,

Och nu till anfall man signalen gaf,

Och rytteriet springde af i trafl

Det tunga fotfolk dfver grafven hastar

Och dess- forsvarare i djupet kastar;
Snart en brigad for Svenska vapunen:flyr,
D4 Wallenstein dit, som en ljungeld, styr.
Nu blef det allmiin strid. Liit snoélaviner
De Svenske broto fram: och blott ruiner
Nu fingo visa deras vandringstag, ;

Snart skingrad fienden pd filtet lag.

Men hastigt samlad ater fram den spriinger,
Emot de vara. Pa ett harstra hinger

Nu segrens lyeka — och Valkyrian vild

Bland slagna flog kring Gustar Apours bild.

Ej singmén stannar ibland liken gerna,
Skrdmd flyr hon fjerran till sin iilsMix(gs stjerna,.
Kring hjelten flyger hon bland dédens sviird
Att honom skydda ' — allt i kiinslans verld.

Med higra flygeln, pa en liten kulle
Satt GusTar Apornr, h#it han skada skulle

Hvad framgang: 8venska vapuen hade gjort,
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Han var blott van att se dem handla stort.
Bland doda kroppar sig han nu betagen
Hur Svenska leder flydde ofver grafven,
Hur sjelfva Wallenstein dem nederbrét
Och med sitt folk dem hoptals nederskot.
D

En okiind syn gaf honom denna smiirta,

&o

glédde himden i hans édla hjerta,

En feberrodnad pa hans kinder braunn,

P4 sina springda leder pekar han.

For Smdlands rytteri, pa stormens vingar
Han lik en domsknall till de sina svingar,
]’%iand/kejsarns leder #r han aldrafdrst,

1 deras blod han slickte klingans tg

Nu kungens venstra arm en kula hinoer,
Den faller krossad ned, och blodet rinner,
Det ser hans trupp, som re’n i striden dr,
»Var kung dr sdrad’” ropas hir och den
»Det fir han ej,” var Kkungens svar — i barmen
Hans mod var qvar; men att forbinda armen
Han far at sidan, endast foljd af Enl...
Hiir tystue singmon — kungen sigs ¢j se’n.
SO AL IR LS B R e S o A N e SR e AR S e A
&*b‘ov&io}oAOOA&&QO“&&&A&*
Den vilda hiisten blodig ensam springer
Kring filtet frustande. Med blodigt finger
Har odet tecknat denna dagen opp.

Till slut man sargad finner kungens kropp.
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Da grep det bleka hatet Svenskens sinne,
Nu vann det segren blott till kungens minne,
Och éfver vallar utaf slagna lik

Det spriingde an - den vilda stormérn Tik. -

En illsken svartalf hade gdtt ur gruset
Att uppd jorden slicka himlaljuset,
Men tindt af Gusrtar Aporrs riddarhand
Re’n ljuset stod i outslicklig brand.
Europas sillhet, menskosligtets dra
“Var bergad ur sin néd af Luthers lira,
Hon hade segrat ofver dod och tid
Och menniskan stod upp och hade frid.
Sig tanken hiijd/g nu sd& skon fran gruset
Liksom en 1sslippt érn, som forr, mot ljuset,
Men han som menniskan till segren bjod
Den store Gusrar Apory han var — did.
Ett lonmord slutade hans lefnadsbana,
Men_hjeltesjilen, lik en segerfana,
Star hviftande pa himmelrikets hdjd
Till menniskornas trost — och englars frojd.
Din déd forsonar himmelen och jorden
Och badas ombud &r din anda vorden,

(o)

’
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Ditt minne sanningens och lifvets prest
Och seklet ﬁx:ar.stolt din jubelfest;
Ty du har stridt for Gud — och denna handling

Gar evigt fram och kinner ej forvandling, ; {
S& gir verldsanden, Fenix, pa sitt bal
/ Och brinner upp for lifvets indamal.
Men ur sin aska stir han upp densamma t
Och blir en herrlig, renad segerflamma, {
| S8 Gustar Apour slutade sin strid, l

Men lefver i hvart brost — och i hvar tid.
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Anmérkningar.

Sidan 5, stdr:
In svag tyrann uti sitt eget land,
Som feg och kortsynt knappast kunde slul_la
Det usla och det goda i sin vilja.”
¥orfattaren har kallat Ferdinand “feg och svag” af
¢venne orsaker; forst och Iridmt af den bestiindiga fruk-
tan han hade for Wallenstein, hvilken ocksa siillan jakt
tog de minst.hofliga bruk vid sina samtal med monar-
ken, utan snarare var det Ferdinand, som vanligtvis
blottade sin forskriickelse for sin spottske och tappre
filtherre. For det andra: emedan forfattaren i hela
hans historia icke funnit ett enda drag som bevisat mot-
satsen. — P& hvad grund forfattaren kallat honom kort-
synt ar tilleickligt att nimna: hans bestindiga anfall
mot den protestantiska liran, dfvensom hans forbindliga
fortroende till alla Wallensteins dsigter; hvilka litteli-
gen hade kunnat kosta honom kronans forlust, — Slute-

ligen har forfattaren pabordat Ferdinand. det karakters-
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felet att han varit grym till en lig forhiirdning af sji-
lens ddlare intryck; ty 1:0) gillade monarken oftast sina
generalers omenskliga framfart i fiendens och sina egna
linder, och 2:0) Wallensteins déd, i hvilken han synes
haft en icke ringa-del. . Om. detta yttrar sig Schiller i
sitt trettiodariga krig: “Ferdinand skinkte Wallensteins
6de en tar, och lit lisa tretusen sjilamessor Gfver ho-
nom-i Wien; dock glémde han icke att belona mérdare-

na med guldkedjor, kammarherrnycklar och lingods.”

Sid. 7, stdr: ’

”Der kejsarthronen stir pd bergfast lycka,

Der glider man sig dat att f fortrycka.”

Att Magdeburgs forstoring mera forsimrade dn for-
biittrade katholiéisméns sak, dr ‘troligt, ehuru det kej-
serliga hofvet icke litet firade detta barbariska blodbad
genom féter och sanger. Richter siger i sina idéer om
Yprotestantismens framgang”: att da underrittelsen kom
till kejsaren om stadens dfvergdng och behandling, hade
han, for att fira denna seger, ' tillstiillt en lysande ma-
skeradbal pa sitt residence iv\\'icn, och hade han yttrat.
pd det hogtidligaste: ”“nu vore hans lycka sa godt somi

afgjord.”

Sid. 8, star:
o”Att storta kejsarn och hans thron i liga,
Men Gusrar Aporr afslog slugt hans friga.”

--Om denna. Wallensteins fina, politik  yttrar sig Schil-.
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Jder: PKnappt hade Gustar Aporr genom sina,bedrifter
borjat sitta sig i aktning, forrin hertigen af Eriedland
skyndade att soka hans vinskap. , Dea fordrifne grefve
Thurn 8tog sig att till monarken ofverbringa Wallen-
steins lyekonskan; och erbjuda hovom ett niirmare for-
bund ‘med hertigen. Wallenstein begirde 15,000 nian af
«k()nxﬁ\gf?n, och han forbandt sig att erdfra Bobhmen och
Mihren, anfalla ‘Wien, ‘och forjaga kejsara till Italien.
PDet ofverdrifna i detta l16fte 'viekte Gustar ADOLFS
misstroende, men han var dock for god kinnare af {0r-
tjensten, for att med kallsinnighet afvisa en sddan be-

tydlir viin.” — (Se hans trettivdriga krig)
k= \ > (=3

¢ Sid. 11, star:
"Men att vi do af svillt vill de forgita.”

Detta stoder sig pd Schillers ord: “att Wallenstein,
medallasina rikedomar och plundringar samt sin griinslgsa
frikostighet, likvisst kit soldaten mangen gdng lida brist
pd det nodvindigaste.”

Sidan 43 slutar ett samtal mellan tveano soldater.
Mingen torde anse detta samtal for lingt, helst som det
endast eger rum emellan tyemne bipersoner,  ifvensom
att dessa skulle hafva idlskat Svenska kungen. Men li,
saren fir besinna, att dessa bada vero fran.Bohmen,
der Wallenstein var ingenting mindre #n dlskad. Schil-
ler siiger i sitt trettiodriga krig: attrman i Bohmen, ef-
ter slaget vid'Leipzig, hade -en mycket god taike om

Gusrar Apou¥, -emedan man var dfvertygad omatt han
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stridde f6r den rdtta saken, och att han endast kunde

hafva slagit Tilly genom sitt forbund med de hogre

‘makterna.”

Sid. 14 star namnet Seni.
Denna Seni var en lird och fintlig astronem, och
bade igenom denna vettenskap, hvilken var Wallensteins

favorit-studium, inniisslat sig i den stora hjeltens hemli-

‘gaste fortroende. Det var denna Seni, som i Eger fo-

respidde Wallenstein hans déd i stjernorna.
¥ . 1

Sid. 16, star:
»Du dig en kejsarkrona herrligt mélar.”

Man vet af historien att Wallensteins drelystnad
striifvade efter kronan i Bohmen, och att hans formite
ha tanke dfven strickte sig till kejsarthronen. Man har
ifven pabordat Gustar ApoLF det sistnimde — en saks

som evigt torde blifva obevist.

Sid. 20, star:
" "Re’n Gustar Aporny sdrjde Tysklands de.”
Han blef verkeligen efter slaget vid Niirnberg miss-
trogen pa lyekan, som denna dagen ofvergifvit honomn.
(Se Dahlins Sv. historia.)

Samma sida stdr:
»Vid Niirnberg Svenska vapnen gafvo vika”

Detta ir visserligen en historisk osanning, emedan
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‘bida hirarne voro odfvervunna. Men i poétisk meniug
kan man siiga att Gusray Apon¥ var Ofvervunnen —

emedan han icke var segervinnare.

Sid. 23, slutar GusTax ApOLFs vistande i Naumburg,
som dr mera prosaiskt utférde, dn det dr poétiskt uti
verkligheten. Hiir skallade glidjerop omkring den store
konungen, och man stridde om den hedern att fa vidro-
ra hans klider m. m. .Denna tacksamhet gjorde den
blygsamme hjelten orolig, och det var hiir han sade de
evigt minnesviirda orden: ”Ar det icke som detta folk
ville géra mig till en Gud? men jag fruktar, att him-
melens hiimd torde straffa mig for detta formétna gye-
kelspel, och tidigt nog uppenbara min svaga dodliga
mensklighet for dessa ddraktiga varelser.” Om detta
sublima handlingssiitt uttrycker sig Schiller lika sublimt:

»huru #lskviird visar sig icke Gustar for oss.”

Sid. 36, stir: “Endast foljd af En.” Jag har icke
uppgifvit namnet pa Gusrars mordare, emedan de stor-
sta historici -hiirom icke iiro fullt 6fverens. Det &r be-
kant att GusTAF ADOLF blottst%&lldc sig for faran sdsom _
den ringaste soldat i sin hidr, och der tusende follo,
kunde ocksda han falla. Visserligen faller en och annan
misstanke pd hertig Frans Albert, hvilken ofvergick un- .
der slaget till fienden, sedan konungen var fallen, och
var den forste som lemnade Wallenstein rapport om ko-

nungens dod. — Hvilken smirta Gustay ApoLrs dod
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“fororsakade i Europa, ir tillriickligt bekant. Till oc¢h

med hans fiender kiinde forvlusten. Khevenhiller ‘beriit-
tar: att kejsaren visade vid dsynen af den blodiga kol-

ler, som man frantagit konungen i slagtningen, och skic-

‘kat till Wien, en hjertlig uppriktig virelse. ™Jag skulle

gerna,” yttrade han, 7hafva unnat den olycklige en lin-
gre lifstid och en glad dterkomst till sitt land, om alle-
nast det kunnat blifva fred i Tyskland.” Om detta kej-
sarens utldatande yttrar sig Schiller: 7En ny katholsk

forfattare af erkind fértjeast finner detta bevis pa en
3 Y

“icke 'helt och hallet qvafd menniskokiinsla — hvilken re-

dan den yttre anstiindigheten fordrar — viirdt det hog-
sta laford, och till och med jemfér det med Alexanders
fidelmod emot Darii minne; wmen vicker hos oss ett
slitt fortroende till sin hjeltes ofriga viirde, eller det
som dnnu simre dr, till sitt begrepp om moraliskt viir-
de. Ocksd iir ett sidant liford redan mycket for den,

hvitken man finner sig ntidsakad ‘att urskulda fran miss-
>

tankan af ett konungamord.”




Thorgny pa Allshérjartinget. *)

«Mig tyckes en ira att riknas bland bonder,
men iga ordet fritt, fast Konungen ér nir.»

(THORGNY.)

E31gﬁng stod Svea-Folket uti en kdmpa-ring,

1 konullg Olofs dagar, pa ett allshiirjarting;

84 stir det aldrig mera, den tiden iir forbi

Da Nordens #dra flicklos flog som en stormorn fri.

’ g - it

Stod der.den ddla hopen, hogittad i sin dygd,

Med sinne for det‘ riitta, med kirlek till sin bygd;

Ett svird hvar bonde hade, och kraft uti sin arm,

Och runfull jernskéld hingde som harnesk pa hans barm.

*) Under tryckningen af firestdende Historiska Dikt, .
har. Forliggaren blifvit. uppmanad att bifoga nagra af
de poémer, som influtit i Correspondenten fran samma
hand; men han har trott sig bora stanna med det nir-
varande, som, af akta historisk matur, kan vara passan-
de att hiir tntagas, emedan dmnet vil dr taget fran en
mera ajfligsen tid, men som dock + anseende il andan;
och kraften stdr med GusTa¥ ADOL¥S débninstone i lika
mejcket sammanhang, som GusTAF Apov¥s med den nir-

varande tiden.
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_ Och enighet och styrka var Tingnarhopens sjil; |
Den samlad var att ridsld — men ej att hilla grill

|
Och tvenne bautastenar i ringen restes gladt —
P4 ena Konung Olof pd andra Thorgny satt. ‘

l

/ .
Kung Olof var en herre som vunnit flera slag, |
Och med tids-andan tagit viil manget Berserks-tag,
Han var var forste konung som dyrkat " Hvite Christ,”

Och hedna-guden nedvrok fran templet aldrasist.

Mea Thorgny var en rese i mandom och i rad,
Ett nordiskt jitte-bilverk mot split och ofverddd. "4
Och niir han gick pd& Tinget ur tempellundens hvalf

Den biiste Svenske konung liksom ett asplof skalf.

Han var en idel gubbe, en dirig fosterlindsk,
Som l&gade for sanning — och skrot att vara Svensk!

Hogtidlig som en dska hans klara stimma gick

S e —

Kring Sagas ittekullar, och der sitt echo fick.

|

~

S8 sutto nu de bida. En Norrman reste sig

Och i ett tal allvarligt bad Olof sluta krig;

Men Jagaade af vrede for Svea konung ut
Och atbrés sindebudet — och si tog talet slut.
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D& reste Lagman Thorgny sig fran sin bautasten,
Och bbljande flot skigget i solens silfversken;
Der stod han som en halfgud blaad fria odalmin,

Och viind till konung Olof hans stimma hordes se’n:

»Ja annorlunda &dro de Svenska kungar nu!
Och hvad de fordem voro — ar icke mera duj
Min farfar féljde Eric dda han i hirnad drog
Och manga vida Linder till Svea krona siv

145
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;Dock blef den drott ej uppblast — sa hanférgat sitt folk
Da det pd Tinget tridde som fria landsmins tolk;
Med konung Bjorn min fader var halften lif och sjil,

Han var en édrans konung, som mecute landet vil.

»Sjelf Segersill! *) ditt minne jag aldrig glomma mad,
Han okte Sveriges rike och virjde det ocksa;
Och tridde man till honom med tal pd Tinget da:

Sa horde han en gerna — nu gor man icke sd.

”Du sjelf har re’n forgiitit att du var fader ir;
Men vet: den konung endast med skam sin purpur bar
Nir han dsidositter all sanning och all ritt —

Men minns att Svea-Folket ej bojas kan s litt,

*) * Eric Segersall.
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YM4 du kung Olof gerna regera Svea jord,
Men vill du ej oss horat si blir du oatspord;
Ty hafve vara Fider ock gjort pa samma’ siitt:

Fem konungar de drinkte som skydde Folkets riitt,

"Vilj nu hur du vill handla, din vilja den &r fri;
Du gor som biist dig lyster, sa gora sedan vi!
Och vill du oss det bista? vi skydda da din stig

1 annat fall, helt enkelt, vi skola dripa Dig.” —

§3 talte Lagman Thorgny for flera sekler sen,
Och fast hans stimma tystnat sa lefva orden dn;
Och redan sjunker solen i Odins lunder ner —

Men Lagman Thorguys like — finus ej i Norden mer.
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